
PRÍLOHA IV PROTOKOLU 3

VYHLÁSENIE NA FAKTÚRE

Vyhlásenie na faktúre, ktorého text je uvedený ïalej, musí by� vyhotovené v súlade s poznámkami pod čiarou.
Poznámky pod čiarou však nemusia by� reprodukované.

Slovenské znenie:

Vývozca výrobkov uvedených v tomto dokumente (číslo povolenia ......... 1)) vyhlasuje, že okrem zrete¾ne označených
majú tieto výrobky preferenčný pôvod v ............... 2).

                                                                                  ........................................................ 3)
                                                                                                    (Miesto a dátum)

                                                                                  ........................................................ 4)
                                                                                       (Podpis vývozcu, ako aj čitate¾né meno
                                                                                          osoby, ktorá vyhlásenie podpisuje)

Anglické znenie:

The exporter of the products covered by this document (custom authorization No ...... (1)) declares that, except
where otherwise clearly indicated, these products are of ................ preferential origin (2).

Turecké znenie:

Isbu belge (Gümrük Onay No:......(1)) kapsamindaki maddelerin ihracatcisi, aksi acikca belirtilmedikce, bu
maddelerin ......(2) tercihli menseli maddeler oldugunu beyan eder.

České znenie:

Vývozce výrobků uvedených v tomto dokumentu (číslo povolení ............. (1))  prohlašuje, že kromě zřetelně
označených mají tyto výrobky preferenční původ v ......... (2).

1) Ak vyhlásenie na faktúre vystavil schválený vývozca pod¾a článku 22 tohto protokolu, musí sa tu uvies� číslo povolenia schváleného
vývozcu. Ak vyhlásenie na faktúre vystavil iný než schválený vývozca, slová zo zátvorky sa vynechajú alebo sa tento priestor ponechá
vo¾ný.

2) Uvedie sa pôvod tovaru.
3) Tento údaj sa môže vynecha�, ak túto informáciu obsahuje doklad.
4) Pozri článok 21 ods. 5 tohto protokolu. V prípade, ak sa nevyžaduje podpis vývozcu, platí táto výnimka i na uvedenie mena.
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